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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2018/56
z dnia 12 stycznia 2018 r.

zmieniajgce rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 908/2014 ustanawiajace zasady dotyczace

stosowania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013 w odniesieniu do

agengji platniczych i innych organéw, zarzadzania finansami, rozliczania rachunkow, przepiséw
dotyczacych kontroli, zabezpieczen i przejrzystosci

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajagc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r.
w sprawie finansowania wspélnej polityki rolnej, zarzadzania nig i monitorowania jej i uchylajgce rozporzadzenia Rady
(EWG) nr 352/78, (WE) nr 165/94, (WE) nr 2799/98, (WE) nr 814/2000, (WE) nr 1290/2005 oraz (WE)
nr 485/2008 (), w szczegblnosci jego art. 9 ust. 2, art. 36 ust. 6, art. 53 ust. 1, art. 57 ust. 2, art. 104 oraz art. 114,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zgodnie z art. 7 ust. 3 rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 908/2014 (3 przy przeprowadzaniu
badania bezposredniego wydatkéw jednostki certyfikujace moga stosowa¢ zintegrowana metodg¢ doboru préby.
Z do$wiadczenia ze stosowania tego artykulu w ciagu pierwszych dwoch lat wynika, ze trzeba wyjasni¢, co
nalezy rozumieé przez zintegrowang metod¢ doboru proby przy realizacji réznych celéw audytu, o ktérym
mowa w art. 9 rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013.

(2)  Art. 41 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013 Parlamentu Europejskiego i Rady (°) ustala limit dla kazdej deklaracji
wydatkow agencji platniczych zawierajacej wnioski o platnosci zwiazane z instrumentami finansowymi na
maksymalnie 25 % calkowitej kwoty wkladow z programu przeznaczonych na dany instrument finansowy.
Art. 22 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 908/2014 stanowi, ze w kwartalnych deklaracjach
podaje sie kwote kwalifikowalnych wydatkéw publicznych, rzeczywiscie wyplacong przez agencje platnicza
w kazdym kwartale, zgodnie z ust. 2 tego artykulu. Kwoty wyplacone przez agencje platnicza w ramach
instrumentéw finansowych nalezy zglaszal Komisji z uwzglednieniem limitu 25 % i pod warunkiem ze
osiggnieto odpowiedni wazny etap wdrazania. Pierwsza deklaracja skladana Komisji w ramach limitu 25 % jest
uruchamiana przez podpisanie umowy o finansowaniu i zwigzang z nig platno$¢ na rzecz instrumentu
finansowego. Kolejne transze nalezy deklarowal Komisji po osiggnieciu odpowiedniego poziomu wyplat
srodkéw, zgodnie z art. 41 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013. W przypadku Europejskiego Funduszu Rolnego
na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich (,EFRROW”) oznacza to, ze agencja platnicza moze wykazywaé tylko
25 % calkowitego planowanego wkladu na kwartal. Wynika z tego, ze przepisy art. 22 ust. 1 i 2 rozporzgdzenia
wykonawczego (UE) nr 908/2014 nie przystaja do sposobu, w jaki zgodnie z rozporzadzeniem (UE)
nr 1303/2013 ma odbywal si¢ zarzadzanie instrumentami finansowymi miedzy panstwami czlonkowskimi
a Komisja, i ze nalezy je odpowiednio zmieni¢.

(3)  Z doswiadczenia wynika, Ze aby zmniejszy¢ obciazenie administracyjne pafstw czlonkowskich zwigzane
z odzyskiwaniem kwot, nalezy ustali¢ prég niecodzyskiwania odsetek.

(4)  Art. 30 ust. 2 rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 908/2014 stanowi, ze dokumenty i informacje
rachunkowe uzywane do celéw rozliczenia rachunkéw nalezy przesyta¢ Komisji Europejskiej w formie
papierowej, wraz z kopia elektroniczng. W celu zmniejszenia obcigzenia administracyjnego panstw
cztonkowskich i Komisji, usprawnienia analizy dokumentéw oraz ograniczenia ryzyka wystapienia niespéjnosci
w danych nalezy zobowigzaé pafistwa czlonkowskie do przedkladania wylacznie dokumentéw elektronicznych,
z uzyciem podpisu elektronicznego. Wymog ten powinien zosta¢ odzwierciedlony réwniez w tekscie deklaracji

(") Dz.U.L347220.12.2013,s. 549.

(*) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 908/2014 z dnia 6 sierpnia 2014 r. ustanawiajace zasady dotyczace stosowania rozporza-
dzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013 w odniesieniu do agencji platniczych i innych organéw, zarzadzania
finansami, rozliczania rachunkéw, przepiséw dotyczacych kontroli, zabezpieczen i przejrzystosci (Dz.U. L 255 z 28.8.2014, 5. 59).
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawiajace wspélne przepisy
dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spéjnosci, Europejskiego
Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich oraz Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz ustanawiajace
przepisy ogdlne dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spéjnosci
i Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 1083/2006 (Dz.U. L 347
220.12.2013,s. 320).

—_
-
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zarzadczej, okreslonym w zalaczniku I do tego rozporzadzenia wykonawczego. Aby unikngé opdznien w przeka-
zywaniu dokumentéw w przypadku trudnosci technicznych zwigzanych z wdrozeniem podpisu elektronicznego,
w pierwszym roku stosowania nowego wymogu nalezaloby dopusci¢ mozliwo$¢ przedlozenia podpisanych
dokumentéw przestanych w formie elektroniczne;j.

(5)  Zgodnie z art. 31 ust. 1 rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 908/2014 forma i tre$¢ informacji
rachunkowych, o ktérych mowa w art. 30 ust. 1 lit. ¢) tego rozporzadzenia wykonawczego, oraz sposob ich
przesylania do Komisji sa tozsame z przewidzianymi zgodnie z rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE)
2017/1758 ('). Do$wiadczenie pokazuje, ze forma i tres¢ informacji rachunkowych musza by¢ zmieniane co
roku, co wigze si¢ z obcigzeniem administracyjnym i ryzykiem opdznien. W celu uproszczenia przepiséw oraz
umozliwienia terminowego ustalania kwestii dotyczacych specyfikacji technicznych nalezy zatem przewidzied, ze
modele i zwigzane z nimi specyfikacje techniczne na potrzeby informacji rachunkowych beda, poczawszy od
roku budzetowego 2019, udostgpniane i aktualizowane przez Komisj¢ na podstawie informacji przekazanych
przez Komitet ds. Funduszy Rolniczych przed rozpoczgciem kazdego roku budzetowego. Nalezy réwniez
ustanowi¢ ogdlne wymogi w odniesieniu do tych specyfikacji technicznych.

(6)  Art. 34 ust. 2 rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 908/2014 stanowi, ze jesli Komisja uznaje, ze wydatki nie
zostaly dokonane zgodnie z zasadami unijnymi, powiadamia ona dane pafistwo czlonkowskie o wynikach
kontroli, a takze wyznacza w powiadomieniu spotkanie dwustronne w ciagu czterech miesigcy od daty uplynigcia
terminu przewidzianego na udzielenie odpowiedzi przez paristwo czlonkowskie. W trakcie tego okresu nalezy
przeprowadzi¢ niezbedne kroki administracyjne, takie jak: tlumaczenie pisemne odpowiedzi od panstwa
czonkowskiego, analiza przez Komisj¢ elementéw przedstawionych przez panstwo cztonkowskie, przygotowanie
zaproszenia na spotkanie dwustronne w jezyku polskim i przygotowanie spotkania. Doswiadczenie z ostatnich
dwoch lat wskazuje, ze we wspomniany okres czterech miesigcy w wickszosci przypadkow jest niewystarczajacy,
by przygotowal efektywne spotkania. Aby umozliwi¢ lepsze przygotowanie spotkaii dwustronnych, czas na
zorganizowanie spotkania nalezy wydluzy¢ do pieciu miesiecy. W celu uniknigcia zakl6cenia toczacych sig
dochodzeri przedluzony termin bedzie mial zastosowanie wylacznie przy postgpowaniach, w odniesieniu do
ktérych do momentu wejScia w zycie niniejszego rozporzadzenia nie wystano jeszcze powiadomienia na
podstawie art. 34 ust. 2.

(7)  Art. 34 ust. 3 akapit trzeci rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 908/2014 wymaga, by Komisja przekazala
swoje wnioski pafistwu czlonkowskiemu w ciggu szeSciu miesiecy od przestania protokolu ze spotkania
dwustronnego. Termin jest okre$lony wylacznie w odniesieniu do protokotu ze spotkania dwustronnego, przy
zalozeniu Ze spotkanie dwustronne mialo miejsce. Rozporzadzenie wykonawcze nie okresla wyraznie terminu
przestania tego powiadomienia w przypadku, gdy panstwo czlonkowskie uznalo, ze spotkanie dwustronne nie
jest konieczne. W zwigzku z tym przepis ten nalezy usciSli¢ w tym wzgledzie oraz ustali¢ punkt odniesienia dla
okresu szesciu miesiecy w przypadku, gdy spotkanie dwustronne nie bylo wymagane.

(8)  Art. 34 ust. 9 rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 908/2014 stanowi, ze w nalezycie uzasadnionych
przypadkach mozna przedtuzy¢ terminy, o ktorych mowa w ust. 3, 4 i 5 tego artykulu. Art. 34 ust. 2 tego
rozporzadzenia wykonawczego przewiduje termin zorganizowania spotkania dwustronnego, ale moze si¢
zdarzy¢, ze w nalezycie uzasadnionych przypadkach zajdzie konieczno$¢ przedtuzenia tego terminu. Nalezy
zatem odpowiednio zmieni¢ art. 34 ust. 9 przedmiotowego rozporzadzenia wykonawczego.

(9)  Zgodnie z art. 111 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013 panstwa cztonkowskie majg publikowa¢ informacje
na temat beneficjentow Europejskiego Funduszu Rolniczego Gwarancji (EFRG) oraz EFRROW, w tym, miedzy
innymi, kwote platnosci otrzymanych z tytulu kazdego $rodka finansowanego przez te fundusze w danym roku
budzetowym oraz charakter i opis kazdego $rodka. W art. 57 rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 908/2014
przewidziano obowiazek publikacji dodatkowych informacji zwigzanych z tymi Srodkami, odsylajac do
zalgcznika XIII do tego rozporzadzenia wykonawczego, ktéry zawiera wykaz odnosnych $rodkéw.

(10)  Zalacznik XIII do rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 908/2014 nalezy zatem zmieni¢, tak by uwzgledniat
réwniez wyjatkowe Srodki, niezbedne do zaradzenia sytuacji na rynku na podstawie art. 220 ust. 1 i art. 221
ust. 1 i 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 13082013 (3); nalezy zatem wlaczy¢ je do
srodkéw wymienionych w tym zalaczniku. Te wyjatkowe Srodki uwaza si¢ za $rodki majace na celu wspieranie
rynkéw rolnych zgodnie z art. 4 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013. W zwiazku z tym nalezy
zmieni¢ pkt 10 zalacznika XIII do rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 908/2014. Ponadto pomoc w sektorze

(") Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1758 z dnia 27 wrzeSnia 2017 r. ustanawiajace forme i tre$¢ informacji
rachunkowych, ktére nalezy przedlozy¢ Komisji do celéw rozliczenia rachunkéw EFRG i EFRROW, jak réwniez w celu monitorowania
iprognozowania (Dz.U.L 250z 28.9.2017,s. 1).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawiajace wspdlng organizacje
rynkéw produktéw rolnych oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (EWG) nr 92272, (EWG) nr 234/79, (WE) nr 1037/2001 i (WE)
nr 1234/2007 (Dz.U.L 347 2 20.12.2013,s. 671).
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jedwabnikéw, o ktérej mowa w pkt 3 wykazu w tym zalaczniku, nie ma juz zastosowania, zwazywszy Ze
art. 111 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1234/2007 (') zostal uchylony rozporzadzeniem (UE) nr 1308/2013
z mocg od dnia 1 stycznia 2014 r. oraz ze zaprzestano stosowania wszystkich wynikajacych z niego zobowigzan
finansowych i platnosci na rzecz beneficjentéw. Odniesienie do pomocy w sektorze jedwabnikéw nalezy zatem
wykresli¢ z tego wykazu.

(11) Nalezy zatem odpowiednio zmieni rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 908/2014.

(12)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s zgodne z opinig Komitetu ds. Funduszy Rolniczych,
PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu wykonawczym (UE) nr 908/2014 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
(1) w art. 7 ust. 3, zdanie czwarte otrzymuje brzmienie:

,W odniesieniu do badania bezposredniego, w tym metody doboru préby, jednostki certyfikujace moga stosowad
badania stuzace jednoczesnie réznym celom audytu.”;

(2) w art. 22 ust. 2 dodaje si¢ akapit trzeci w brzmieniu:

,W odniesieniu do instrumentéw finansowych ustanowionych zgodnie z art. 38 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (UE)
nr 1303/2013, wydatki nalezy zglasza¢ w odniesieniu do okreséw referencyjnych, o ktérych mowa w akapicie
pierwszym, dopiero po spelnieniu warunkéw dotyczacych kazdego kolejnego wniosku o platno$é okresowq zgodnie
z art. 41 ust. 1 tego rozporzadzenia.”;

(3) wart. 27 ust. 1 dodaje si¢ zdanie w brzmieniu:

JPanstwa czlonkowskie mogg podjaé decyzje o nieodzyskiwaniu odsetek w przypadkach, gdy ich kwota nie
przekracza 5 EUR”

=

art. 30 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Dokumenty i informacje rachunkowe, o ktérych mowa w ust. 1, nalezy przesta¢ Komisji najp6zniej do dnia
15 lutego roku nastepujacego po zakonczeniu roku budzetowego, ktérego dotyczg. Dokumenty, o ktérych mowa
w lit. a), b) i d) tego ustepu, nalezy przestaé w wersji elektronicznej zgodnie z formatem i warunkami ustano-
wionymi przez Komisj¢ na podstawie art. 24.

Dokumenty te opatrzone sg obowigzkowym podpisem elektronicznym w rozumieniu rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 910/2014 (*). W odniesieniu do dokumentéw dotyczacych roku budzetowego 2017
Komisja moze zaakceptowal podpisane dokumenty przekazane w formie elektroniczne;j.

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 910/2014 z dnia 23 lipca 2014 r. w sprawie identy-
fikacji elektronicznej i ustug zaufania w odniesieniu do transakeji elektronicznych na rynku wewnetrznym oraz
uchylajace dyrektywe 1999/93/WE (Dz.U. L 257 z 28.8.2014, 5. 73).”;

(5) art. 31 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Komisja udostgpnia panstwom czlonkowskim forme i tre$¢ informacji rachunkowych, o ktérych mowa
w art. 30 ust. 1 lit. ¢), w formie wzoréw za posrednictwem systeméw informacyjnych.

Komisja aktualizuje i udostgpnia wzory i specyfikacje techniczne na potrzeby informacji rachunkowych przed
rozpoczeciem kazdego roku budzetowego i po zawiadomieniu o tym Komitetu ds. Funduszy Rolniczych.

Specyfikacje techniczne obejmujg:
a) coroczne wymogi dotyczgce danych dla poszczegélnych informacji rachunkowych (tabela X);
b) specyfikacje dotyczace transferu plikéw komputerowych dotyczacych wydatkéw EFRG i EFRROW;
¢) opisy p6l danych (aide-memoire);
d) strukture kodéw budzetu EFRROW.”;
(") Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia 22 pazdziernika 2007 r. ustanawiajace wspélna organizacje rynkéw rolnych oraz

przepisy szczegblowe dotyczace niektérych produktéw rolnych (rozporzadzenie o jednolitej wspélnej organizacji rynku) (Dz.U. L 299
216.11.2007, 5. 1).



L 10/12 Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej 13.1.2018

(6) w art. 34 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) ust. 2 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:
W przypadku gdy w wyniku dochodzenia Komisja uzna, ze wydatki nie zostaly dokonane zgodnie z zasadami
unijnymi, powiadamia ona dane panstwo czlonkowskie o wynikach kontroli, o $rodkach naprawczych, ktére
majg zosta¢ podjete w celu zapewnienia zgodnosci ze wspomnianymi zasadami, oraz o tymczasowym poziomie
korekty finansowej, ktéry na tym etapie procedury uzna za odpowiedni do jej ustalen. W swoim powiadomieniu
Komisja wyznacza réwniez spotkanie dwustronne w ciggu pigciu miesiecy od daty uplyniecia terminu przewi-
dzianego na udzielenie odpowiedzi przez pafistwo czlonkowskie. Takie powiadomienie zawiera odestanie do
niniejszego artykutu.”;

b) w ust. 3 dodaje si¢ akapit czwarty w brzmieniu:

Jezeli panstwo czlonkowskie powiadomi Komisje, Ze spotkanie dwustronne nie jest konieczne, szeSciomiesigczny
okres rozpoczyna si¢ od dnia otrzymania przez Komisj¢ tego powiadomienia.”;

) ust. 9 otrzymuje brzmienie:

,9. W nalezycie uzasadnionych przypadkach, o ktérych nalezy powiadomi¢ zainteresowane pafistwo
czlonkowskie, Komisja moze przedluzy¢ terminy przewidziane w ust. 2-5.”;

(7) zalacznik I zastepuje si¢ tekstem znajdujacym sie w zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia;
(8) w zalaczniku XIII wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(a) skresla sig pkt 3;
(b) pkt 10 otrzymuje brzmienie:
,10. Srodki przyznawane na podstawie art. 219 ust. 1, art. 220 ust. 1 oraz art. 221 ust. 1 i 2 rozporzadzenia

(UE) nr 1308/2013 jako S$rodki majace na celu wspieranie rynkéw rolnych zgodnie z art. 4 ust. 1 lit. a)
rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013.”.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie sibdmego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 12 stycznia 2018 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy
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ZAELACZNIK
JZALACZNIK I

DEKLARACJA ZARZADCZA
(art. 3)

Ja, ..., Prezes .... Agencji Platniczej, przedstawiam sprawozdanie finansowe tej Agencji Platniczej za rok budzetowy od
16 pazdziernika xx do 15 paZzdziernika xx+1.

Os$wiadczam, na podstawie mojej wlasnej oceny i informacji, ktérymi dysponuje, w tym, miedzy innymi, wynikéw prac
shuzby audytu wewnetrznego, ze:

— przedstawione sprawozdanie, przedlozone w formie elektronicznej, stanowi, wedlug mojej najlepszej wiedzy,
prawdziwy, wyczerpujacy i dokladny stan wydatkéw i wplywdéw za wymieniony powyzej rok budzetowy.
W szczegdlnosci oswiadczam, ze wszystkie dlugi, zaliczki, gwarancje i zapasy, o ktérych mi wiadomo, znajduja si¢
na rachunkach, a wszystkie pobrane wplywy zwigzane z EFRG i EFRROW zostaly przekazane na odpowiedni
rachunek,

— wprowadzilem system dajgcy wystarczajacg pewno$¢ co do legalnosci i prawidlowosci podstawowych transakeji,
a dopuszczalno$¢ wnioskdéw i, w przypadku rozwoju obszaréw wiejskich, procedura przyznawania pomocy sa

zarzadzane, kontrolowane i dokumentowane zgodnie z zasadami unijnymi.
3 g jny

Wydatki ujete w sprawozdaniu finansowym zostaly wykorzystane do przewidzianych celéw, jak okreslono w rozporzg-
dzeniu (UE) nr 1306/2013.

Ponadto potwierdzam, ze wdrozono skuteczne i proporcjonalne $rodki zwalczania naduzy¢ finansowych zgodnie
z art. 58 rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013 i uwzgledniono zidentyfikowane rodzaje ryzyka.

Niniejsze zapewnienie podlega jednak nastgpujacym zastrzezeniom:

Na koniec potwierdzam, ze nie jest mi wiadomo o jakimkolwiek nieujawnionym fakcie, ktéry moéglby szkodzié
interesom finansowym Unii.

Podpis”
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